語文教育與文化綱要—征服與語文變遷與語文人權
2009.11.9講  莊萬壽教授
緒說：從狂牛病、動物權說起
1、 世界語言概說：(2009年UN全球6912語種，2511種危急中)見附一。
二、東亞語言斷層結構：語言及其教育是民族生存的命根，語言斷層的主因是強勢外來語的同化，而非移民。
	普通話
	今
	華語

	     客語      閩語
	
	Holo(閩南語),客語
	

	    (壯侗語)    百越
	古
	南島語
	

	台灣對岸中國
	
	台灣


三、漢字文化圈的擴張
1.漢字的滲透力：異文字難以產生。
2.中國文化霸權：儒教、天朝思想、大一統、科舉
(劉向《說苑‧指武》「聖人之治天下也，先文德後武力」
3.百越(包括苗蠻)語族的淪亡(劉向《說苑‧越人歌》)
4.邊陲文字的冒出： eq \o\ac(○,1)日本假名  eq \o\ac(○,2)朝鮮諺文(訓民正音)  eq \o\ac(○,3)越南字喃
四、台灣語文的變遷
1.台灣南島語系 見附二
2.早期外來統治者的語文教育
3.戰後五十年中國國家主義的語文教育精神
 eq \o\ac(○,1)國族教育－民族精神教育
 eq \o\ac(○,2)國教教育－國家儒教
 eq \o\ac(○,3)國學教育－古典文獻教育
五、語文人權的興起
1.聯合國：有關語文人權宣言所宣示的普世價值 見附三
2.歐洲大陸何以能保存多元語文？文藝復興何以能產生多元文學作品？
3.實施多元語言教育國家的範例
六、台灣語文教育發展的人權思維
1.台灣的主體性必須落實在多元民族的語文教育之基礎上，全力搶救弱勢的語言文化。
2.語言教育須本土化全球化並進，是為「在地全球化」( glocalization )
見Roland Roboertson.
3.以當代社會及未來發展的實用主義取向來吸吮、改造古典與傳統
4.文學是反映民主自由的公民社會之人文關懷，而非在闡釋國家主義及繁瑣經
典。
七、結語
附一 世界語族簡表
附二 台灣南島語言分布圖
    附三 聯合國有關語言人權的宣言或公約、協定
壹、延申論文有四篇，請先閱讀
一、〈剖析「中國文化基本教材」〉
二、〈「至聖先師奉祀官府」在台灣〉
三、〈中文教育的台灣本土化〉
四、〈台灣平埔族儒化〉
貳、參考書
    一、莊萬壽《中國論》，玉山社，1996。
    二、莊萬壽《台灣文化論》，文化論，2003。
附一
世界語族簡表
1990年莊萬壽教授編
	世界民族語言簡介

	語系(family)
	語族(group)
	語支(branch)
	語言(languages)

	漢藏語系
403種
	藏緬
	藏
	藏、門巴

	
	
	緬甸
	緬甸、阿昌

	
	
	彝(羌、濮)
	彝、傈傈、納西

	
	
	景頗
	在緬甸稱「克欽」

	
	漢
	閩、粵、客、贛、吳、湘、京
	

	苗瑤語系
	苗
瑤
	苗
瑤
	

	壯侗語系

,Tai-Kadai
(台,卡岱)
	侗
壯
	侗
	侗、水

	
	
	壯、傣
	壯（僮）、泰、老撾、撣

	
	
	黎
	黎

	印歐語系
	日耳曼
	西支
	英、德、荷蘭、盧森堡

	
	
	北支
	瑞典、丹麥、冰島、挪威

	
	
	東支
	哥特

	
	羅曼(拉丁)
	西支
	拉丁、法、義大利、西班牙、葡萄牙

	
	
	東支
	羅馬尼亞、摩爾達維亞

	
	凱爾特
	北支
	愛爾蘭、蘇格蘭

	
	
	南支
	威爾士

	
	斯拉夫
	東支
	俄、烏克蘭、白俄

	
	
	西支
	捷克、波蘭、斯洛伐克

	
	
	南支
	塞爾維亞、克羅西亞、馬其頓、保加利亞

	
	印度－伊朗
	東支（印度）
	

	
	
	西支（伊朗）
	

	
	希臘
	
	

	
	阿爾巴尼亞
	
	

	高加索語系
	
	
	

	阿爾泰語系
	突厥
	
	土耳其（高加索、中亞各國）

	
	蒙古
	
	蒙古

	
	滿－通古斯
	
	滿、赫伯

	南亞語系
	孟－高棉
	
	越南、高棉、中國佤語

	南島語系
	印尼
	
	馬來、印尼、台灣原住民

	
	密克羅西亞
	
	

	
	波利尼西亞
	
	毛利人、夏威夷

	阿非羅－亞細亞
	閃
	
	阿拉伯、希伯來


附二
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附三
聯合國通過有關語言人權的宣言或公約、協定
2009年莊萬壽教授 輯
1、〈世界人權宣言〉1948生效：「任何人都享有完全的權利與自由，…包括(任何)種族、膚色、性別、語言、宗教、政治或其他主張」(第2)
2、〈國際勞工公約〉1991「原住民的兒童應被教導讀、與寫母語」「要使母語轉換成國家語言或官方語言」（23）
3、〈反歧視教育協定〉UNESCO  1962「承認少數民族從事教育活動權利，包括保有學校、…教授其本身使用的語言」（5）
4、〈公民與政治權利國際公約〉1976「國家中少數族群、宗教、語言族群，不能否定其應用權利，…得享有其文化，使用其語言」（27）
5、〈兒童權利公約〉1989「少數族群、語言族群，或原住民…的兒童，不能否定在所屬社群享受的自身文化、語言之權利」（30）
6、〈少數民族、宗教、少數語言族群的權利宣言〉1992「國家必須保護少數民族文化及語言的存在與認同」（1）
7、〈原住民族權利宣言〉1993，因涉地權問題而尚未生效「原住民族有權將他們的歷史、語言、口述傳說、哲學、書寫方式與文學或保有其社群的名稱…將其再興…世代傳承。當原住民遭受到任何威脅，國家必須採有效措施，確保其權利。」
1

